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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

28 november 2000 28 novembre 2000

tot wijziging, wat de sociale bijdragen betreft,
van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli
1967 houdende inrichting van het sociaal

statuut der zelfstandigen, artikel 581
van het Gerechtelijk Wetboek en de wet

van  30 december 1992 houdende sociale
en diverse bepalingen

(ingediend door de dames Muriel Gerkens
en Simonne Leen)

modifiant, en ce qui concerne les cotisations
sociales, l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet

1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, l’article 581 du

Code judiciaire ainsi que la loi du
30 décembre 1992 portant des dispositions

sociales et diverses

(déposée par Mmes Muriel Gerkens
et Simonne Leen)
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RÉSUMÉ

Une grande injustice sociale existe dans le statut so-
cial actuel des indépendants : les indépendants qui ga-
gnent le plus paient proportionnellement beaucoup moins
de cotisations sociales que ceux qui gagnent le moins.
Les pouvoirs publics, garants de l’intérêt général, doi-
vent œuvrer à réduire cette différence.

L’objectif de la présente proposition de loi est donc de
renforcer la solidarité entre indépendants en déplafon-
nant notamment le montant du revenu au delà duquel
aucune cotisation n’est perçue. Ceci afin de rééquilibrer
la perception des cotisations et de pouvoir offrir à ceux
qui en ont le plus besoin une meilleure couverture so-
ciale.

Par ailleurs, une perception des cotisations plus juste
et plus adaptée à la réalité sociale passe par l’adapta-
tion du système actuel de brutage, c’est à dire le calcul
des cotisations exigibles sur base des paramètres en
vigueur trois ans auparavant.

Enfin, la Commission des dispenses des cotisations
sociales fonctionne trop lentement et rend des décisions
qui sont sans appel. Les auteurs proposent dès lors de
fixer un délai endéans lequel la commission doit se pro-
noncer et organisent un recours devant les juridictions
du travail.

SAMENVATTING

Het huidige sociaal statuut van de zelfstandigen wordt
gekenmerkt door een grote sociale onrechtvaardigheid
aangezien degenen onder hen die het meest verdienen
verhoudingsgewijs veel minder sociale bijdragen beta-
len dan degenen wier inkomen het laagst ligt.  De over-
heid, die het algemeen belang moet vrijwaren, moet er
alles aan doen om dat verschil te verkleinen.

Dit wetsvoorstel heeft daarom tot doel de solidariteit
onder de zelfstandigen te versterken door onder meer
een einde te maken aan de maximering van het inko-
men waarboven geen bijdrage wordt geïnd.  Het is de
bedoeling te zorgen voor een nieuw evenwicht in de in-
ning van de bijdragen en een betere sociale zekerheid
te kunnen bieden aan degenen die ze het meest nodig
hebben.

Voorts vereist een billijker en beter bij de sociale wer-
kelijkheid aansluitende inning van de bijdragen een aan-
passing van het huidige systeem van brutering, dat wil
zeggen de berekening van de bijdragen die kunnen wor-
den opgeëist op grond van de parameters die drie jaar
voordien golden.

Ten slotte werkt de Commissie voor de vrijstelling van
bijdragen te traag en kan tegen haar beslissingen geen
beroep worden ingesteld. Derhalve stellen de indieners
voor een termijn te bepalen waarbinnen de commissie
zich moet uitspreken en voorzien zij in een beroep bij de
arbeidsgerechten.
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les revenus pris en compte pour le calcul des cotisa-
tions sont actuellement plafonnés à 2.756.223 francs,
soit plus de 200.000 francs nets par mois. Aucune coti-
sation n’est due sur la tranche de revenus supérieure à
cette somme.

Trimestriellement, l’indépendant paie une cotisation
sur base annuelle de 16,7 % de ses revenus, avec un
minimum de revenus fixé à 388.444 francs l’an.

Au delà de 1.884.287 francs et jusqu’à 2.756.223
francs le taux est de 12,27 %. Sur la tranche supérieure
à 2.756.223 francs l’an, aucune cotisation n’est due.
Cette répartition est génératrice d’injustices sociales.

D’un côté on rencontre des indépendants qui gagnent
très bien leur vie et qui cotisent à des systèmes d’assu-
rances privés, que ce soit pour la maladie-invalidité ou
pour la pension. Les marges dégagées par ce taux de
cotisation réduit (12,27 %) et le plafonnement leur per-
mettent de choisir d’allouer un budget parfois conséquent
à cette couverture privée plutôt qu’à la solidarité avec
les autres travailleurs indépendants. Actuellement, 8%
des indépendants bénéficient de ce taux réduit et dans
ce pourcentage, 3 % bénéficient du plafonnement.

D’un autre côté, 9 indépendants sur 10 gagnent moins
bien leur vie et paient le taux maximum de 16,7 % de
leurs revenus.

En conséquence, les cotisations sociales sont les pre-
mières sacrifiées dans le budget de l’indépendant en
difficulté qui cherche à sauvegarder son revenu. Ce fai-
sant, il se prive de soins de santé, perd une partie de sa
pension, prive sa famille d’allocations familiales et par-
fois même de soins de santé également.

La présente proposition de loi instaure donc un même
taux pour tous les revenus et supprime le plafond au-
dessus duquel aucune cotisation n’est due afin de dé-
gager les marges nécessaires au lissage plus progres-
sif des cotisations, notamment pour les indépendants
débutants.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De inkomsten die in aanmerking worden genomen
voor de berekening van de bijdragen zijn thans
gemaximeerd tot 2.756.223 Belgische frank, dat wil zeg-
gen meer dan 200.000 Belgische frank per maand.  Bo-
ven dat bedrag moet geen bijdrage worden betaald.

Een zelfstandige betaalt driemaandelijks een bijdrage
van 16,7 % van zijn inkomen op jaarbasis.  Het minimum-
inkomen is vastgesteld op 388.444 frank per jaar.

Tussen 1.884.287 en 2.756.223 Belgische frank geldt
een tarief van 12,27 %.  Boven 2.756.223 Belgische frank
is geen bijdrage verschuldigd.  Die verdeling geeft aan-
leiding tot sociale onrechtvaardigheden.

Er zijn enerzijds zelfstandigen die een flinke boter-
ham verdienen en die voor ziekte en invaliditeit of voor
hun pensioen contributie betalen voor privé-verzekerin-
gen.  Dankzij de marges die vrijkomen door dat lage
bijdragetarief (12,27 %) en dankzij de maximering kun-
nen zij een soms aanzienlijk bedrag aan die privé-dek-
king besteden in plaats van aan de solidariteit met de
andere zelfstandigen.  Dat beperkt tarief geldt voor 8 %
van de zelfstandigen en de maximering voor 3 % van
hen.

Anderzijds verdienen 9 op 10 zelfstandigen minder
en betalen zij het maximumtarief van 16,7 % van hun
inkomen.

Bijgevolg zijn de sociale bijdragen de eerste post die
een zelfstandige die het moeilijk heeft en zijn inkomen
wil vrijwaren op zijn budget schrapt.  Zodoende heeft hij
geen recht meer op terugbetaling van de geneeskun-
dige verzorging, verliest hij een deel van zijn pensioen
en ontzegt hij zijn gezin de gezinsbijslag en soms ook
het recht op gezondheidszorg.

Met dit voorstel wordt dus beoogd een zelfde tarief in
te voeren voor alle inkomens en de maximering waar-
boven geen bijdrage moet worden betaald af te schaffen
teneinde de geldmiddelen vrij te maken die nodig zijn
voor een meer geleidelijke gelijkschakeling van de bij-
dragen, meer bepaald voor de beginnende zelfstandi-
gen.
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Réforme de la Commission de dispense des cotisa-
tions sociales

Les indépendants se trouvant dans le besoin ou dans
une situation proche de l’état de besoin peuvent deman-
der une dispense totale ou partielle des cotisations dues.
Cette demande est adressée à leur caisse d’assuran-
ces sociales qui la transmet à une commission adminis-
trative, instituée au sein du ministère des Classes Moyen-
nes et dans laquelle siègent des magistrats émérites des
juridictions du travail ainsi que des fonctionnaires de l’ad-
ministration des classes moyennes.

Pendant la période d’« instruction » du dossier, l’in-
dépendant ne paie en général pas ses cotisations et se
retrouve sans couverture sociale, entraînant bien sou-
vent sa famille dans la même situation.

La commission dispose d’un pouvoir d’appréciation
souverain eu égard à l’état de besoin du travailleur indé-
pendant. Ceci est la porte ouverte à l’arbitraire. Dans
les faits, que constatons nous ?

Les délais de décision sont beaucoup trop longs. Des
familles entières se retrouvent pour de longues pério-
des privées de toute couverture sociale.

Le travailleur ne dispose d’aucune voie de recours,
ce qui est contraire aux principes bientôt inscrits dans la
Charte des droits fondamentaux de l’Union européenne

La composition de la commission est inadéquate en
ce qu’elle ne reflète que fort peu la réalité du terrain.

La commission a son siège à Bruxelles uniquement,
ce qui pose un problème à des personnes qui, par défi-
nition, sont en difficulté.

Les tribunaux du travail au contraire sont décentrali-
sés, composés notamment de juges sociaux indépen-
dants eux-mêmes, et bien outillés pour accomplir cette
tâche sociale éminente, vu leur expérience quotidienne
de la vie économique.

D’autres avantages seraient attachés à ce change-
ment, notamment :

La rapidité : le faible arriéré judiciaire augure de déci-
sions rapides limitant la période pendant laquelle la fa-
mille du travailleur se trouve sans couverture sociale.

Hervorming van de Commissie voor vrijstelling van
bijdragen

Zelfstandigen die met geldgebrek te kampen hebben,
kunnen vragen om geheel of gedeeltelijk te worden vrij-
gesteld van het betalen van bijdragen.  Die vraag kun-
nen ze richten aan hun Sociaal verzekeringsfonds, dat
ze overzendt naar een administratieve commissie van
het ministerie van Middenstand en Landbouw welke is
samengesteld uit ambtenaren van dat ministerie en ge-
wezen magistraten van de arbeidsgerechten.

Zolang het «onderzoek» van het dossier aan de gang
is, betaalt de zelfstandige doorgaans geen bijdragen en
heeft hij geen sociale zekerheid, waardoor zijn gezin vaak
in dezelfde situatie belandt.

De commissie oordeelt soeverein over de
behoeftigheid van de zelfstandige.  Dat zet de deur open
voor willekeur.  Hoe gaat het er concreet aan toe ?

De beslissingstermijnen zijn veel te lang.  Hele gezin-
nen moeten het voor lange tijd zonder sociale zekerheid
stellen.

De zelfstandige heeft geen beroepsmogelijkheid, wat
in strijd is met de beginselen die binnenkort in het Hand-
vest van de grondrechten van de Europese Unie zullen
worden opgenomen.

De samenstelling van de commissie voldoet niet om-
dat ze niet overeenstemt met de realiteit in het veld.

De commissie heeft haar zetel in Brussel, wat
vervoersproblemen doet rijzen voor mensen die het nu
al moeilijk hebben.

De arbeidsrechtbanken zijn daarentegen gedecentra-
liseerd, zijn onder meer samengesteld uit rechters in
sociale zaken die zelf zelfstandige zijn en zijn, gelet op
hun ervaring met het economisch leven, goed uitgerust
om die belangrijke sociale taak te vervullen.

Die wijziging zou ook andere voordelen hebben, waar-
onder :

De snelheid : de geringe gerechtelijke achterstand
doet vermoeden dat de beslissingen snel zullen worden
genomen, waardoor het gezin van de zelfstandige slechts
gedurende een beperkte periode geen sociale zeker-
heid zou genieten.
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Le recours : c’est un droit élémentaire.

La jurisprudence : en plus de critères objectifs, une
nouvelle source de droit se dégagerait.

La décentralisation : plus besoin de perdre une jour-
née de travail à Bruxelles.

Les droits de la défense seraient correctement assu-
rés par un avocat éventuellement pro deo. Un grand
nombre de dossiers sont actuellement déclarés irrece-
vables par la commission, parfois pour un seul docu-
ment manquant avec pour conséquence un arriéré de
cotisations sociales considérable à payer immédiate-
ment. Avec l’assistance des avocats les moyens invo-
qués seraient correctement formulés et tous les docu-
ments requis seraient fournis.

Une chambre particulière pourrait être installée à l’ins-
tar de ce qui existe au niveau du dépistage des faillites
dans les tribunaux de commerce et dans l’esprit des
services de médiation ou conciliation des justice de paix.

COMMENTAIRES DES ARTICLES

Articles 2 et 5

La plupart des indépendants paient comme cotisa-
tions sociales 16,70 % de leurs revenus professionnels
à leur caisse d’assurances sociales, avec un minimum
de 17.000 francs calculé sur un revenu fictif minimal.
Pour beaucoup, cette cotisation est difficile à payer et
pour d’autres le manque de liquidités rend les provisions
très aléatoires.

Aussi, lorsqu’une régularisation s’effectue trois ans
plus tard, l’argent n’est pas disponible et bien souvent la
situation a changé. A ce moment là, l’indépendant se
trouve trop souvent dans une situation dramatique so-
cialement et économiquement.

Socialement car le plus souvent il est dans l’impossi-
bilité de payer cette somme immédiatement et perd sa
couverture sociale ainsi qu’éventuellement celle de sa
famille.

Economiquement car certaines petites activités éco-
nomiques sont en équilibre précaire et menacées de dis-
parition par une régularisation.

Het beroep : dat is een grondrecht.

De rechtspraak : naast objectieve criteria zou er een
nieuwe bron van recht zijn.

De decentralisatie : het zou niet langer nodig zijn een
werkdag te verliezen in Brussel.

De rechten van verdediging zouden terdege worden
gewaarborgd, eventueel door een pro deo-advocaat. De
commissie verklaart heel wat dossiers onontvankelijk,
soms omdat één stuk ontbreekt. Daardoor moet dan een
aanzienlijk bedrag aan achterstallige sociale bijdragen
onmiddellijk worden betaald. Dankzij de bijstand van de
advocaten zouden de aangevoerde middelen correct
worden verwoord en zouden alle vereiste documenten
ter hand worden gesteld.

Er zou een bijzondere kamer kunnen worden opge-
richt, naar het voorbeeld van wat voor de vaststelling
van de faillissementen in de handelsrechtbanken bestaat
en in de geest van de bemiddelings- of verzoenings-
diensten van de vredegerechten.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikelen 2 en 5

Bij de meeste zelfstandigen gaat 16,70% van hun
bedrijfsinkomsten als sociale bijdragen naar hun sociale
verzekeringskas; bij  die bijdragen gaat het dan mini-
maal om een – op basis van een fictief minimuminkomen
berekend – minimaal bedrag van 17.000 frank. Vele zelf-
standigen slagen er maar heel moeilijk in die bijdrage op
te hoesten en voor anderen doet het gebrek aan cash
flow hun reserves op die manier fors slinken.

Wanneer drie jaar nadien een regularisatie volgt, is
het geld daarvoor dan ook niet beschikbaar en is de toe-
stand van de betrokkene zeer vaak gewijzigd. Zowel op
sociaal als op economisch vlak komt de zelfstandige op
dat ogenblik dan ook al te dikwijls in een dramatische
situatie terecht.

Op sociaal vlak omdat hij meestal niet in staat is dat
bedrag meteen te vereffenen zodat hijzelf en eventueel
zijn gezin geen sociale bescherming meer genieten.

Op economisch vlak omdat een aantal kleinschalige
economische  activiteiten maar door een broos even-
wicht onderbouwd zijn en als gevolg van een regularisatie
dan ook dreigen te verdwijnen.
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L’article 2 vise à raccourcir le délai de régularisation
autant que possible. La difficulté pour l’indépendant de
connaître sa situation exacte peut être contournée par
cette obligation de fournir à sa caisse une attestation de
revenus signée par un expert-comptable agréé.

Ce système permet d’éviter les mauvaises surprises
mais également de renforcer les liens indispensables
d’un indépendant avec son comptable qui sera le pre-
mier à le conseiller et à lui éviter de graves faux pas
dans la conduite de ses affaires.

Art. 3 et 4

Il s’agit d’un nécessaire rééquilibrage social dans la
perception des cotisations afin d’offrir à ceux qui en ont
le plus besoin une revalorisation de leur couverture so-
ciale. Le déplafonnement ne concernerait que 3 % des
indépendants les plus nantis. Avec le taux unique de
cotisation pour tous les revenus (qui toucherait 8 % des
indépendants), ces mesures rapporteraient près de
10 milliards de recettes supplémentaires pour la sécu-
rité sociale des indépendants.

Art. 6 et 7

C’est ici le principe même de la juridiction administra-
tive qui est attaqué. Concernant une problématique aussi
importante pour la vie quotidienne du travailleur, il n’est
pas normal qu’un organe administratif tranche sans pos-
sibilité de recours. C’est d’ailleurs contraire aux droits
fondamentaux inscrits dans la future Charte européenne.
Il convient donc d’adapter le système. Cette commis-
sion administrative disposerait d’un délai très court pour
traiter les dossiers : si elle ne rend pas sa décision
endéans ce délai elle est supposée avoir accepté la dis-
pense de cotisation; en cas de refus un recours devant
les juridictions du travail est ouvert au demandeur. Les
cas élémentaires de dispenses pourraient toujours être
traités par la commission sans devoir passer devant les
juridictions du travail.

Le traitement de cette matière par ces juridictions du
travail qui institueraient en leur sein des chambres spé-
cialisées, offre l’avantage de voir les recours traités par
des magistrats mais aussi par des juges sociaux indé-
pendants eux-mêmes. Ces derniers connaissent bien
le terrain et sont d’ailleurs moins susceptibles d’être abu-
sés par d’éventuels fraudeurs.

Artikel 2 strekt ertoe de regularisatieperiode zoveel
mogelijk in te korten. De moeilijkheid waarmee de zelf-
standige kampt om zijn toestand precies in te schatten,
kan worden ondervangen door die verplichting om zijn
kas een door een erkend accountant ondertekend
inkomensattest te bezorgen.

Een soortgelijke regeling voorkomt onaangename
verrassingen, maar versterkt tevens de – absoluut on-
ontbeerlijke – band die tussen de zelfstandige en zijn
boekhouder moet bestaan: de boekhouder is immers de
eerst aangewezen persoon om de zelfstandige advies
te verlenen en hem voor zware uitschuivers bij het be-
heer van zijn zaken te behoeden.

Art. 3 en 4

Hierbij gaat het om een noodzakelijk herstel van het
evenwicht inzake de heffing van de bijdragen, teneinde
de sociale dekking van hen die daaraan het meest be-
hoefte hebben, opwaarts bij te stellen. De deplafonnering
zou maar betrekking hebben op 3 % van de meest ver-
mogende zelfstandigen. Mocht een eenvormig heffings-
tarief gelden (dat op 8% van de zelfstandigen betrek-
king heeft), dan zouden die maatregelen maar 10 miljard
frank bijkomende ontvangsten voor de sociale zekerheid
van de zelfstandigen opbrengen.

Art. 6 en 7

Het beginsel zelf van de administratieve rechtspleging
wordt hier aangevochten. Het betreft immers een pro-
blematiek die sterk op het dagelijks leven van de werk-
nemer weegt. Het is dan ook niet normaal dat een admi-
nistratief orgaan daarover – zonder enige
beroepsmogelijkheid – een definitieve uitspraak doet. Dat
is trouwens strijdig met de grondrechten die in het toe-
komstige Europese Handvest zullen worden opgenomen.
Bijgevolg moet die regeling worden aangepast. Die ad-
ministratieve commissie zou een zeer korte termijn toe-
gemeten krijgen om de dossiers te behandelen: neemt
zij binnen die termijn geen beslissing, dan wordt ze ge-
acht de bijdragevrijstelling te hebben aanvaard; in geval
van weigering kan de eiser daartegen  bij de arbeids-
gerechten beroep aantekenen. Elementaire gevallen van
bijdragevrijstelling zouden nog steeds door de commis-
sie kunnen worden behandeld, zonder dat ze eerst een
ommetje langs het arbeidsgerecht hoeft te maken.

Behandeling van die materie door de arbeids-
gerechten – die daartoe gespecialiseerde kamers zou-
den oprichten – zou het voordeel bieden dat de beroeps-
procedures worden behandeld door magistraten, maar
tevens door  rechters in sociale zaken die zich onafhan-
kelijk kunnen opstellen. Laatstgenoemden weten perfect
hoe het er in de praktijk aan toe gaat en lopen overigens
minder het gevaar door eventuele fraudeurs om te tuin
te worden geleid.
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La plus grande proximité avec le lieu de travail serait
également une grande amélioration car pour l’indépen-
dant précarisé, une journée sans travail est une journée
sans revenu.

Art. 8

Il s’agit, dans le même esprit que pour les articles 3 et
4 de corriger une injustice flagrante. Il n’est pas logique
qu’une même somme forfaitaire soit réclamée indistinc-
tement à toutes les sociétés. Dans une certaine mesure,
cet article établit un minimum d’équité sans nuire à la
lisibilité de cette cotisation.

Muriel GERKENS (AGALEV-ECOLO)
Simonne LEEN (AGALEV-ECOLO)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 11 de l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967
organisant le statut social des travailleurs indépendants,
modifié en dernier lieu par la loi du 10 décembre 1998,
sont apportées les modifications suivantes :

A) au § 2, alinéa 3, les mots « la deuxième année
civile précédant immédiatement celle » sont remplacés
par les mots « l’année civile » ;

B) le § 2, alinéa 3, est complété comme suit :

« La base de calcul de ces cotisations est détermi-
née par une attestation délivrée par un comptable agréé.
Le Roi fixe les conditions d’agréation et de retrait
d’agréation de ces comptables.».

Art. 3

A l’article 12 du même arrêté, modifié en dernier lieu
par la loi du 10 décembre 1998, sont apportées les mo-
difications suivantes :

Ook de kortere afstand tot de werkplek zou een mer-
kelijke verbetering inhouden, want voor de zelfstandige
die het al moeilijk heeft, is iedere dag zonder werk een
dag zonder inkomen.

Art. 8

Daarbij is het zaak om, in dezelfde geest als voor de
artikelen 3 en 4, een flagrante onrechtvaardigheid weg
te werken. Het is hoegenaamd niet logisch dat van alle
vennootschappen – zonder enig onderscheid – een
zelfde forfaitair bedrag wordt gevorderd. In zekere zin
zorgt dit artikel voor een minimum aan billijkheid zonder
aan de transparantie van die bijdrage te tornen.

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 11 van de het koninklijk besluit nr. 38 van 27
juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen, laatst gewijzigd bij de wet van 10 decem-
ber 1998, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

A) in § 2, derde lid, worden de woorden « het tweede
kalenderjaar dat onmiddellijk datgene voorafgaat « ver-
vangen door de woorden « het kalenderjaar «;

B) paragraaf 2, derde lid, wordt aangevuld als volgt:

«De basis voor de berekening van die bijdragen wordt
bepaald door een attest van een erkende boekhouder.
De Koning bepaalt de voorwaarden tot erkenning en in-
trekking van erkenning van die boekhouders.».

Art. 3

In artikel 12 van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij
de wet van 10 december 1998, worden de volgende wij-
zigingen aangebracht:
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A) le § 1er, alinéa 1er, 1°, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« 1° 16,70 p.c. sur les revenus professionnels ; » ;

B) le § 1er, alinéa 1er, 2°, est abrogé.

Art. 4

A l’article 13 du même arrêté, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 30 janvier 1997, sont apportées les
modifications suivantes :

A) le § 1er, alinéa 2, 1°, est remplacé par la disposition
suivante :

« 1° 16,70 p.c. sur les revenus professionnels ; » ;

B) le § 1er, alinéa 2, 2°, est abrogé.

Art. 5

L’article 15 du même arrêté, modifié en dernier lieu
par la loi du 25 janvier 1999, est complété par un § 5,
rédigé comme suit :

« § 5. Les cotisations font l’objet d’une régularisation
annuelle effectuée sur la base du dépôt légal des comp-
tes.

Le Roi fixe les conditions  de bonification en cas de
versements excédentaires et de majoration en cas de
versements insuffisants. ».

Art. 6

A l’article 22 du même arrêté, modifié par les lois des
9 juin 1970, 14 décembre 1989 et 30 décembre 1992,
sont apportées les modifications suivantes :

A) à l’alinéa 2, les mots « ,sans appel, » et les mots
« et sans appel » sont supprimés ;

B) l’alinéa suivant est inséré entre les alinéas 2 et 3 :

« La commission statue dans les quinze jours de la
réception de la demande de dispense. A défaut, elle est
censée avoir accepté la demande. Tant que la commis-
sion n’a pas statué, l’action en recouvrement des coti-
sations pour lesquelles la dispense est demandée est
suspendue.».

A) paragraaf 1, eerste lid, 1°, wordt vervangen door
de volgende bepaling:

« 1° 16,70 pct. op de beroepsinkomsten; »;

B) paragraaf 1, eerste lid, 2°, wordt opgeheven.

Art. 4

In artikel 13 van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 30 januari 1997,  worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

A) paragraaf 1, tweede lid, 1°, wordt vervangen door
de volgende bepaling:

« 1° 16,70 pct. op de beroepsinkomsten; »;

B) paragraaf 1, tweede lid, 2°, wordt opgeheven.

Art. 5

Artikel 15 van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij de
wet van 25 januari 1999, wordt aangevuld met een § 5,
luidend als volgt:

« § 5. De bijdragen worden jaarlijks geregulariseerd
op grond van de wettelijke indiening van de rekeningen.

De Koning bepaalt onder welke voorwaarden een
bonus wordt uitgekeerd ingeval er teveel is gestort, en
een verhoging wordt toegepast ingeval er te weinig is
gestort. ».

Art. 6

In artikel 22 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
wetten van 9 juni 1970, 14 december 1989 en 30 de-
cember 1992, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

A) in het tweede lid worden de woorden « , zonder
mogelijkheid van beroep, » en de woorden « en zonder
mogelijkheid van beroep « weggelaten;

B) tussen het tweede en het derde lid wordt het vol-
gende lid ingevoegd:

« De Commissie doet een uitspraak binnen veertien
dagen na ontvangst van het verzoek tot vrijstelling. Bij
gebreke hiervan wordt zij geacht het verzoek te hebben
aanvaard. Zolang de Commissie geen uitspraak heeft
gedaan, wordt de vordering tot teruggave van de bijdra-
gen waarvoor vrijstelling is gevraagd geschorst.».
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Art. 7

A l’article 581 du Code judiciaire, modifié en dernier
lieu par la loi du 7 mai 1999, il est inséré un 1°bis, rédigé
comme suit :

« 1°bis. des recours contre les décisions de la Com-
mission des dispenses des cotisations, visées à l’article
22 de l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le
statut social des travailleurs indépendants ; ».

Art. 8

A l’article 91 de la loi du 30 décembre 1992 portant
des dispositions sociales et diverses, remplacé par l’ar-
rêté royal du 18 novembre 1996, le § 1er est remplacé
par la disposition suivante :

« § 1er. Les sociétés sont tenues de verser une coti-
sation annuelle forfaitaire de :

1° 12.500 francs pour les sociétés dont le capital sous-
crit est inférieur ou égal à 750.000 francs ;

2° 25.000 francs pour les sociétés dont le capital sous-
crit est supérieur à 750.000 francs et inférieur ou égal à
2.500.000 francs ;

3° 50.000 francs pour les sociétés dont le capital sous-
crit est supérieur à 2.500.000 francs. ».

28 septembre 2000

Muriel GERKENS (AGALEV-ECOLO)
Simonne LEEN (AGALEV-ECOLO)

Art. 7

In artikel 581 van het Gerechtelijk Wetboek, laatst
gewijzigd bij de wet van 7 mei 1999,  wordt een punt
1°bis ingevoegd, luidend als volgt:

« 1°bis. van de beroepen tegen de beslissingen van
de Commissie voor vrijstelling van bijdragen, bedoeld in
artikel 22 van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstan-
digen; ».

Art. 8

In artikel 91 van de wet 30 december 1992 houdende
sociale en diverse bepalingen, vervangen bij het konink-
lijk besluit van 18 november 1996, wordt § 1 vervangen
door de volgende bepaling:

« § 1. De vennootschappen zijn een jaarlijkse
forfaitaire bijdrage verschuldigd van:

1° 12.500 frank voor de vennootschappen met een
geplaatst maatschappelijk kapitaal van minder dan of
gelijk aan 750.000 frank;

2° 25.000 frank voor de vennootschappen met een
geplaatst maatschappelijk kapitaal van meer dan 750.000
frank en minder of gelijk aan 2.500.000 frank;

3° 50.000 frank voor de vennootschappen met een
geplaatst maatschappelijk kapitaal van meer dan
2.500.000 frank. ».

28 september 2000
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